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^m. t]mÄ tamtden 

 
{InkvXphpw ssZh]p{X\pw Bb tbiphns\ XnckvIcn¡p¶XmWv a¯mbnbpsS 
kphntij¯nsâ aq¶mw `mKs¯ (11:1þ13:52) {]tabw. ]Xnaq¶mw A[ymb¯nse BZy 
D]a, hnX¡mcsâ D]a (13:1þ9, 18þ23) tbiphnt\mSpÅ {]XnIcWs¯ Be¦mcnIambn 
AhXcn¸n¡p¶p. 
 
a¯mbn FgpXnb kphntij¯nÂ am{XapÅXmWv D]aIfpsS {]`mjW¯nsâ Ahkm\ 
`mK¯pÅ (13:44þ52) Cu aq¶v D]aIÄ. tbiphnÂ bmYmÀ°yamIp¶ kzÀ¤cmPyw 
kz´am¡m³ F´p sN¿Ww F¶mWv \n[nbpsSbpw (13:44) cXv\¯nsâbpw (13:45þ46) 
hebpsSbpw (13:47þ50) D]aIÄ shfns¸Sp¯p¶Xv. 
 
\n[nbpsSbpw cXv\¯nsâbpw D]aIÄ kam\amWv. ssZhcmPy¯nsâ aqeyw 
shfns¸Sp¯p¶ D]aIÄ BWnh. F´pw \jvSs¸Sp¯n kz´amt¡− \n[n AYhm 
cXv\amWv kzÀ¤cmPyw AsÃ¦nÂ {InkvXp. Carl Barth ]dbp¶p: "Cutim ssZhcmPys¯ 
]än {]kwKn¨p. AhnSp¶v Xs¶bmWv ssZhcmPyw.' 
 
hbenÂ adªncn¡p¶ \n[n Is−¯nbh³ A¡mcyw clkyam¡n sh¨v B \new 
kz´am¡n. B \n[n¡v XpeyamWv kzÀ¤cmPyw. \n[nbpsS hne a\Ênem¡n asäÃmw 
Dt]£n¡m³ Ah³ X¿mdmIp¶p. "kt´mjt¯msS' F¶Xv Cu D]abnse Hcp 
\nÀWmbI ]ZamWv. tPmhm¡nw sPdanbmkv ]dbp¶p: "Cc« D]abnse (\n[nbpsSbpw 
cXv\¯nsâbpw) Gähpw ip`Zamb Imcyw, c−p t]cpw Dt]£n¨ Imcy§fÃ, AhÀ Ah 
Dt]£n¡m³ D−mb ImcWamWv. X§fpsS e£yw Is−¯nbt¸mÄ AhÀ¡p−mb 
B\μamWv AXv. ssZhcmPyw Is−¯p¶ h\nepw C§s\Xs¶.' ]utemkv Çol Xm³ 
{InkvXphns\ Is−¯nbXnsâ kt´mjw AhXcn¸n¡p¶p−tÃm, "tbip{InkvXphns\ 
{]Xn kIehpw Rm³ \jvSambn Xs¶ ]cnKWn¡p¶p. Ahs\{]Xn Rm³ kIehpw 
\jvSs¸Sp¯pIbpw DÑnjvSw t]mse IcpXpIbpw BWv.' (^nen. 3:8). 'Confession' F¶ 
Xsâ BßIYbnÂ hnip² AKÌn³ ]dbp¶p: "]−v Rm³ Dt]£n¡m³ `bs¸«Xv, 
Ct¸mÄ Dt]£n¨ t¸mÄ, Cs¶\n¡v B\μap−v. ImcWw A§v Ahsb F¶nÂ \n¶pw 
\o¡n Ahbv¡v ]Icambn A§v ({InkvXp) F¶nÂ h¶p. asäÃm kt´mjt¯¡mfpw 
D]cnbmWv C¶v A§v \ÂIp¶ B\μw.' 
 
"IfIfpsS D]a'bnÂ F¶t]mse (13:24þ30, 36þ43) \·Xn·IfpsS k¦e\amWv ISenÂ 
Fdnª hebpsSbpw (13:47þ50) {]tabw. \ÃXpw-No¯bpw, `£n¡mhp¶Xpw `£n¡m³ 
BIm¯Xpw ao³]nSp¯¡ c³ thÀXncn¡p¶p. A´yhn[nbnÂ kw`hn¡p¶Xpw 
CXpXs¶. ssZh ZqX·mÀ ZpjvS·msc \oXnam·mcnÂ\n¶v thÀXncn¡pIbpw AKv\nIpWvT 
¯nte¡v FdnbpIbpw sN¿pw. AXn\mÂ \n[nbmIp¶ cXv\w BIp¶ kzÀ¤cmPyw 
AhImiw B¡m³ \msaÃmhcpw Pohn¡Ww F¶v kmcw. 
 
"The Christian tradition says that we are all created "through Christ." This means that at the very root 
of our being from our "beginning" we are meant to realise a Christomorphic destiny playing out in a 
unique manner, the form of Jesus. This IMAGO is in us, whether we like it or not, and the drama of 
our lives is nothing but the discovery and unfolding of it. Could the field be the human heart and the 
treasure the IMAGO of Christ? Could the selling of everything be the surrendering of all for the sake 
of the mission? Could this Pearl be his Christoform identity, the one thing worth looking for? And 
could the selling of everything else be the discovery of a rightly ordered life?" (Bishop Robert Barron - 
The Word on Fire Bible, p. 92). 


